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E dokumentum az alábbiakat tartalmazza:

– az I. MELLÉKLETBEN a Tanács által 2010 áprilisában elfogadott jogi aktusok jegyzéke 

szerepel 1 2,

– a II. MELLÉKLET e jogi aktusok elfogadásának körülményeit részletezi. Az I. RÉSZ a 

jogalkotási aktusok elfogadásáról, így az elfogadás időpontjáról, a vonatkozó tanácsi ülésről, 

az elfogadott dokumentum számáról, és adott esetben az alkalmazandó szavazási 

szabályokról, a szavazás eredményéről és indokolásáról, valamint a Tanács jegyzőkönyvében 

rögzített nyilatkozatokról nyújt tájékoztatást. A II. RÉSZ a Tanács döntése nyomán egyéb jogi 

aktusok elfogadására vonatkozóan nyilvánosságra hozott információkat közöl.

Ez a dokumentum az interneten is elérhető az alábbi útvonalon: http://consilium.europa.eu/, 

„Dokumentumok” menüpont, „A jogalkotási folyamat átláthatósága”, majd „A Tanács jogi 

aktusainak jegyzéke”. A jegyzékben szereplő dokumentumokat a Tanács nyilvános dokumentum-

nyilvántartásán keresztül (Hozzáférés a tanácsi dokumentumokhoz: A nyilvántartás) lehet lekérni.

  
1 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

nemzetközi megállapodások által létrehozott szervek határozatai, egyedi költségvetési 
határozatok stb. – kivételével.

2 A rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében a jogalkotási aktust 
elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma eltérhet 
egymástól, mivel a rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok csak azt 
követően minősülnek elfogadottnak, hogy a Tanács elnöke, az Európai Parlament elnöke, 
valamint a két intézmény főtitkára azokat aláírta.
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Felhívjuk a figyelmet arra, hogy csak a jogalkotási aktusok végleges elfogadására vonatkozó 

jegyzőkönyvek hitelesek, ezek az interneten az alábbi útvonalon érhetők el: 

http://consilium.europa.eu/, „Dokumentumok” menüpont, „A jogalkotási folyamat átláthatósága”, 

majd „A Tanács jegyzőkönyvei”."). 

_______________



10636/1/10 REV 1 mlh/MLH/fe 3
I. MELLÉKLET DG F 2B HU

I. MELLÉKLET

A TANÁCS ÁLTAL 2010 ÁPRILISÁBAN ELFOGADOTT

JOGI AKTUSOK JEGYZÉKE

2010. április 14-én lezárult írásbeli eljárás

A Tanács 9/2010/EU álláspontja első olvasatban az energiával kapcsolatos termékek energia- és 
egyéb erőforrás-fogyasztásának címkézéssel és szabványos termékismertetővel történő jelöléséről 
szóló európai parlamenti és tanácsi irányelv elfogadása céljából – A Tanács által 2010. április 14-
én elfogadva (EGT-vonatkozású szöveg)
HL C 123E., 2010.5.12., 17. o.

A Tanács 10/2010/EU álláspontja első olvasatban az épületek energiahatékonyságáról szóló, 
európai parlamenti és tanácsi irányelv elfogadása céljából – A Tanács által 2010. április 14-én 
elfogadva
HL C 123E., 2010.5.12., 32. o.

Az Európai Unió Tanácsának (KÜLÜGYEK) 2010. április 26-án Luxembourgban tartott 
3009. ülése

2010/232/KKBP: A Tanács 2010/232/KKBP határozata (2010. április 26.) a Burmával/Mianmarral 
szembeni korlátozó intézkedések megújításáról
HL L 105., 2010.4.27., 22. o.

2010/231/KKBP: A Tanács 2010/231/KKBP határozata (2010. április 26.) a Szomáliával szembeni 
korlátozó intézkedésekről és a 2009/138/KKBP közös álláspont hatályon kívül helyezéséről
HL L 105., 2010.4.27., 17. o.

A Tanács 356/2010/EU rendelete (2010. április 26.) a szomáliai helyzet tekintetében egyes 
természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel vagy testületekkel szemben hozott különleges 
korlátozó intézkedések bevezetéséről
HL L 105., 2010.4.27., 1. o.

A Tanács határozata a Tanács által létrehozott EU-missziókkal kapcsolatban keletkezett EU-
minősített adatok és dokumentumok nemzetközi szervezetek és más harmadik felek részére történő 
átadásáról
8463/10

A Tanács 400/2010/EU végrehajtási rendelete (2010. április 26.) az 1858/2005/EK rendelettel a 
többek között a Kínai Népköztársaságból származó acél drótkötelek és -kábelek behozatalára 
kivetett végleges dömpingellenes vámnak a Koreai Köztársaságban feladott – akár a Koreai 
Köztársaságból származóként, akár nem ilyenként bejelentett – acél drótkötelek és -kábelek 
behozatalára történő kiterjesztéséről, valamint a Malajziában feladott behozatalokra vonatkozó 
vizsgálat megszüntetéséről
HL L 117., 2010.5.11., 1. o.
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A Tanács 363/2010/EU végrehajtási rendelete (2010. április 26.) a többek között Malajziából 
származó, vasból vagy acélból készült egyes csőillesztékek és csőszerelvények behozatalára 
vonatkozó végleges dömpingellenes vám kivetéséről szóló 1001/2008/EK rendelet módosításáról
HL L 107., 2010.4.29., 1. o.

A Tanács 364/2010/EU végrehajtási rendelete (2010. április 26.) a Kínai Népköztársaságból 
származó egyes végtelen poliészter szálból készült szövetkésztermékek behozatalára vonatkozó 
végleges dömpingellenes vám kivetéséről és a kivetett ideiglenes vám végleges beszedéséről szóló 
1487/2005/EK rendelet módosításáról
HL L 107., 2010.4.29., 6. o.

A Tanács határozata az Európai Uniónak az AKCS–EU Miniszterek Tanácsán belül a Dél-afrikai 
Köztársaság AKCS–EU felülvizsgált partnerségi megállapodáshoz való csatlakozására 
vonatkozóan elfogadandó álláspontjáról
7932/10

Az Európai Unió által a Társulási Tanács hatodik ülésén (Luxembourg, 2010. április 27.) 
képviselendő álláspont elfogadása
8629/2/10 REV 2

A Tanács következtetései Szudánról
9077/10

A Tanács következtetései Kirgizisztánról
8808/10

A Tanács következtetési Burmáról (Mianmar)
8790/1/10 REV 1

Az Európai Unió Tanácsának (ÁLTALÁNOS ÜGYEK) 2010. április 26-án Brüsszelben 
tartott 3010. ülése

Az Európai Parlament és a Tanács 437/2010/EU rendelete (2010. május 19.) az Európai Regionális 
Fejlesztési Alapról szóló 1080/2006/EK rendeletnek a marginalizált közösségeket segítő, 
lakásberuházási intézkedések támogathatósága tekintetében történő módosításáról
HL L 132., 2010.5.29., 1. o.

Az Európai Parlament és a Tanács 438/2010/EU rendelete (2010. május 19.) a kedvtelésből tartott 
állatok nem kereskedelmi célú mozgására vonatkozó állat-egészségügyi követelményekről szóló 
998/2003/EK rendelet módosításáról
HL L 132., 2010.5.29., 3. o.

Az Európai Parlament és a Tanács 477/2010/EU határozata ( 2010. május 19. ) az egyes élő 
állatoknak és azok friss húsának a Közösségbe történő behozatalára feljogosított harmadik 
országok vagy harmadik országok részei jegyzékének megállapításáról, valamint az állat- és 
közegészségügyi feltételek és a szükséges állatorvosi bizonyítványok meghatározásáról szóló 
79/542/EGK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről
HL L 135., 2010.2.6., 1. o.
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A Tanács következtetései a Törökországnak nyújtott előcsatlakozási támogatás Európai Bizottság 
általi irányításáról szóló 16/2009. sz. számvevőszéki különjelentésről
7928/10

A TANÁCS HATÁROZATA az Európai Közösség és a Japán kormány közötti, együttműködésről és 
vámügyekben történő kölcsönös igazgatási segítségnyújtásról szóló megállapodással létrehozott 
vám-együttműködési vegyes bizottságban az uniós és a japán engedélyezett gazdálkodói programok 
kölcsönös elismerése tekintetében képviselendő uniós álláspontról
7944/10

A Tanács határozata a Mikronéziai Szövetségi Államokkal kötött halászati partnerségi 
megállapodáshoz csatolt jegyzőkönyv megújítására irányuló tárgyalásoknak az Európai Unió 
nevében történő megkezdésére a Bizottságnak adandó felhatalmazásról
8625/10

A Tanács következtetései a rendőri testületek tagjai számára az Erasmus program mintájára 
létrehozott csereprogramról
8309/1/10 REV 1

A Tanács állásfoglalása közös együttműködési csoportoknak a 2008/615/IB határozat 5. fejezete 
szerinti felállításáról szóló megállapodásmintáról
7991/10

A Tanács és a tagállamok kormányainak képviselői által elfogadott következtetések a nőkkel 
szembeni erőszak megelőzésének és az áldozatok ellátásának a bűnüldözés keretében történő 
javításáról
8310/10

A Tanács következtetései a motorcsónakok, kedvtelési célú kishajók és motorjaik adminisztratív 
ellenőrzésére és azonosítására, valamint az ezekkel összefüggő bűncselekményekkel kapcsolatos 
információk és bűnüldözési operatív információk cseréjére vonatkozó szabályok javításáról
8308/10

A Tanács következtetései a robbanóanyagok biztonságának fokozását célzó rendszerekről és 
mechanizmusokról
7980/10

A Tanács következtetései egy szabványosított, többdimenziós, részben strukturált, az Európai Unión 
belüli radikalizálódás folyamatáról való adat- és információgyűjtésre szolgáló eszköz használatáról
8570/10

A Tanács következtetései a terrorfenyegetés elemzéséért felelős nemzeti szervek vagy struktúrák 
közötti együttműködés megerősítéséről
8571/10



10636/1/10 REV 1 mlh/MLH/fe 6
I. MELLÉKLET DG F 2B HU

2010/252/EU: A Tanács határozata (2010. április 26.) a külső tengeri határoknak az Európai Unió 
Tagállamai Külső Határain Való Operatív Együttműködési Igazgatásért Felelős Európai 
Ügynökség által koordinált operatív együttműködés keretében történő őrizete tekintetében a 
Schengeni Határ-ellenőrzési Kódex kiegészítéséről
HL L 111., 2010.4.5., 20. o.

A Tanács következtetései az Európai Unión belüli erdőtüzek megelőzéséről
7788/10

Bulgária és Románia schengeni értékelése: A Tanács következtetései a schengeni vívmányoknak az 
adatvédelem tekintetében történő végrehajtásáról
6713/10

Németország schengeni értékelése: A Tanács következtetései
7369/1/10 REV 1

A Tanács következtetései a számítástechnikai bűnözés elleni küzdelemre vonatkozó összehangolt 
stratégia végrehajtását szolgáló cselekvési tervről
5957/2/10 REV 2

A Tanács véleménye Belgiumnak a 2009-2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
HL C 143., 2010.2.6., 1. o.

A Tanács véleménye Németországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
HL C 140., 2010.5.29., 12. o.

A Tanács véleménye Írországnak a 2009-2014-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
HL C 142., 2010.6.1., 7. o.

A Tanács véleménye Spanyolországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8545/10

A Tanács véleménye Franciaországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
HL C 140., 2010.5.29., 6. o.

A Tanács véleménye Olaszországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
HL C 142., 2010.6.1., 13. o.

A Tanács véleménye Luxemburgnak a 2009–2014-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
HL C 143., 2009.6.2., 12. o.

A Tanács véleménye Máltának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8549/10

A Tanács véleménye Hollandiának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8550/10
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A Tanács véleménye Ausztriának a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
HL C 137., 2010.5.27., 7. o.

A Tanács véleménye Portugáliának a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8552/10

A Tanács véleménye Szlovéniának a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8553/10

A Tanács véleménye Szlovákiának a 2009-2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8554/10

A Tanács véleménye Finnországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
HL C 138., 2010.5.28., 11. o.

A Tanács véleménye Bulgáriának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
HL C 137., 2010.5.27., 12. o.

A Tanács véleménye a Cseh Köztársaságnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
HL C 138., 2010.5.28., 1. o.

A Tanács véleménye Dániának a 2009–2015-ös időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
HL C 138., 2010.5.28., 6. o.

A Tanács véleménye Észtországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
HL C 140., 2010.5.29., 1. o.

A Tanács véleménye Lettországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
HL C 142., 2010.6.1., 19. o.

A Tanács véleménye Litvániának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
HL C 143., 2009.6.2., 6. o.

A Tanács véleménye Magyarországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
HL C 142., 2010.6.1., 1. o.

A Tanács véleménye Lengyelországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
HL C 143., 2010.6.2., 17. o.

A Tanács véleménye Romániának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8564/10

A Tanács véleménye Svédországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8565/10
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A Tanács véleménye az Egyesült Királyságnak a 2009/10–2014/15-ös időszakra vonatkozó 
aktualizált konvergenciaprogramjáról
8566/10

2010/248/EU: A Tanács határozata (2010. április 26.) a Tanács Főtitkárságához kirendelt nemzeti 
szakértőkre és nemzeti katonai állományra vonatkozó szabályokról szóló 2003/479/EK 
határozatban és 2007/829/EK határozatban megállapított juttatások kiigazításáról
HL L 110., 2010.5.1., 31. o.

A Tanács következtetései az Európai Szociális Alap által társfinanszírozott, nők részére nyújtott 
szakképzési tevékenységekről szóló 17/2009. sz. számvevőszéki különjelentésről
7838/10 + COR 1 (mt)

Az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Libanoni Köztársaság közötti 
társulás létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodás kereskedelmi rendelkezéseinek hatálya 
alá tartozó viták vitarendezési mechanizmusának létrehozásáról szóló, jegyzőkönyv formájában 
létrejött megállapodás aláírása alkalmával tett nyilatkozat
7630/10 + REV 1 (fr)

A Tanács határozata az Európai Unió Alapjogi Ügynökségének munkájában Horvátország 
megfigyelőként való részvételével és annak feltételeivel kapcsolatban az EU–Horvátország 
Stabilizációs és Társulási Tanácsban képviselendő európai uniós álláspontról
7645/10

A Tanács következtetései „Az ENSZ szervezetein keresztül végrehajtott uniós támogatások: 
döntéshozatal és felügyelet” c. 15/2009. sz. különjelentésről
9121/10

Az Európai Unió, a Burundi Köztársaság, a Kenyai Köztársaság, a Ruandai Köztársaság, a 
Tanzániai Egyesült Köztársaság és az Ugandai Köztársaság együttes nyilatkozata az egyrészről az 
Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Kelet-afrikai Közösség partnerállamai közötti 
gazdasági partnerségi megállapodás kereteit létrehozó megállapodásról
7901/10 + COR 1+ COR 1 REV 1 (lt)

_______________
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II. MELLÉKLET (I. RÉSZ)
INFORMÁCIÓ A JOGALKOTÁSI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL

2010. ÁPRILIS
A JOGALKOTÁSI AKTUS CÍME ELFOGADOTT 

SZÖVEGEK
SZAVAZÁSI 
SZABÁLY

SZAVAZATOK

2010. április 14-én lezárult írásbeli eljárás
A Tanács 9/2010/EU álláspontja első olvasatban az energiával kapcsolatos 
termékek energia- és egyéb erőforrás-fogyasztásának címkézéssel és 
szabványos termékismertetővel történő jelöléséről szóló európai parlamenti 
és tanácsi irányelv elfogadása céljából – A Tanács által 2010. április 14-én 
elfogadva (EGT-vonatkozású szöveg)

5247/1/10 REV 1 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság nyilatkozata az EUSz 290. cikkéről
Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság kijelenti, hogy ezen irányelv rendelkezései nem befolyásolják az intézményeknek az EUMSz 290. 
cikke alkalmazásával kapcsolatos jövőbeli álláspontjait, sem pedig az ilyen rendelkezéseket tartalmazó egyedi jogalkotási aktusokat.

Az Egyesült Királyság és Írország nyilatkozata
Az Egyesült Királyság és Írország továbbra is úgy véli, hogy az energiahatékony készülékek fogyasztói, valamint az ilyen készülékekkel foglalkozó 
kiskereskedők és gyártók szempontjából az lenne a legkedvezőbb megoldás, ha a készülékeket egyszerűen csak A-tól G-ig terjedő címkézéssel látnák 
el, előre meghatározott rendszeres időszakonként újból meghatározva a besorolás fokozatait. Úgy véljük, hogy a rendelkezésre álló tényanyag azt 
támasztja alá, hogy általában növelné a hatékonyabb termékek piaci részesedését, ha a készülékek – egyszerűen és kizárólag – egy ilyen A-tól G-ig 
terjedő címkét kapnának, és az átmeneti időszak során felmerülő problémák a címke teljes élettartamának csak igen kis hányadában jelennének meg.
Az energiafogyasztás címkézéséről szóló – és egészében számos előnnyel járó – irányelv jóváhagyása érdekében azonban az említett átdolgozás 
mellett szavazunk.
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A Bizottság nyilatkozata
Az Európai Bizottság tudomásul veszi, hogy az Európai Parlament és a Tanács véleménye szerint – azokat az eseteket kivéve, amikor a jogalkotási 
aktus sürgősségi eljárást követel – a felhatalmazáson alapuló jogi aktusokkal kapcsolatos értesítések kiküldésekor figyelembe kell venni az 
intézmények működési szüneteit (téli és nyári szünet, európai választások) annak érdekében, hogy az Európai Parlament és a Tanács a vonatkozó 
jogalkotási aktusokban rögzített határidőn belül gyakorolhassa előjogait, továbbá készen áll arra, hogy ennek megfelelően járjon el.

A Bizottság nyilatkozatai
1. cikk (2) bekezdés
Az energiával kapcsolatos termékek (7) preambulumbekezdésben említett elsőbbségi jegyzékének összeállításakor a Bizottság kellő figyelmet fog 
fordítani az energiával kapcsolatos építési termékekre is, figyelembe véve különösen, hogy az ebbe a kategóriába tartozó egyes termékeknek a 
címkézése milyen mértékű potenciális energiamegtakarítást eredményezne, hiszen az Európai Unióban felhasznált összes energiából az épületek 
energiafogyasztása 40%-ot tesz ki.
10. cikk (2) bekezdés
Az átdogozott irányelv szerinti új, felhatalmazáson alapuló jogi aktusokra vonatkozó javaslatainak kidolgozása során a Bizottságnak gondoskodnia 
kell arról, hogy ne keletkezzenek átfedésben lévő jogszabályok és megmaradjon a termékekre vonatkozó uniós jogszabályok átfogó következetessége.
10. cikk (4) bekezdés d) pont
A termékek jelentős aránya a címkével jelzett besorolás felülvizsgálatához
A Bizottság úgy ítéli meg, hogy a két legmagasabb energiahatékonysági osztályba tartozó termékek aránya akkor tekinthető jelentősnek, ha 
elmondható, hogy
– a belső piacon hozzáférhető, A+++ vagy A++ osztályba tartozó modellek száma megközelítőleg eléri vagy meghaladja a piacon hozzáférhető 
releváns modellek legalább egyharmadát, vagy
– az A+++ vagy A++ osztályba tartozó termékek a belső piacon évente értékesített termékeknek nagyjából legalább egyharmadát teszik ki,
– vagy mindkét fenti feltétel egyszerre teljesül.
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A Bizottság nyilatkozata a fogyasztók tájékoztatásáról
A Bizottság támogatja az „Intelligens energia – Európa” programhoz hasonló közösségi eszközök alkalmazását az olyan kezdeményezésekhez való 
hozzájárulás érdekében:
– amelyek felhívják a végfelhasználók figyelmét az energiafogyasztás címkézésének előnyeire
– amelyek nyomon követik a még energiahatékonyabb termékeket eredményező piaci folyamatokat és műszaki fejlődést, különösen a különböző 
termékcsoportokban a legjobb teljesítményt felmutatni képes modellek kiemelésével és ennek az információnak valamennyi érdekelt fél – azaz a 
fogyasztói szervezetek, az iparág képviselői és a környezetvédelemmel foglalkozó nem kormányzati szervezetek – rendelkezésére bocsátásával annak 
érdekében, hogy a szóban forgó információ az említett szervezetek közvetítésével végül a fogyasztók széles köréhez eljusson.
A nyomon követés említett gyakorlata pedig az 1992/75/EGK és a 2009/125/EK irányelvek szerinti címkézési és/vagy környezetbarát tervezéssel 
kapcsolatos intézkedések felülvizsgálata során mutatóként is igénybe vehető.

A Tanács 10/2010/EU álláspontja első olvasatban az épületek 
energiahatékonyságáról szóló, európai parlamenti és tanácsi irányelv 
elfogadása céljából – A Tanács által 2010. április 14-én elfogadva

5386/3/10 REV 3 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság nyilatkozata az EUSz 290. cikkéről
Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság kijelenti, hogy ezen irányelv rendelkezései nem befolyásolják az intézményeknek az EUMSz 290. 
cikke alkalmazásával kapcsolatos jövőbeli álláspontjait, sem pedig az ilyen rendelkezéseket tartalmazó egyedi jogalkotási aktusokat.

Hollandia nyilatkozata
Hollandia támogatja az épületek energiateljesítményéről szóló felülvizsgált irányelv szövegét. Hollandia hangsúlyozni kívánja, hogy az épületek 
energiahatékonyságának előmozdítása érdekében a Bizottság által – az irányelv 10. cikkében foglaltak értelmében – adható tanácsok és ajánlások nem 
kötelező erejűek, és a felhasználni kívánt pénzügyi eszközök kiválasztása a tagállamok kizárólagos hatáskörébe tartozik. Ezt az Európai Bizottság a 
TTE Tanács 2009. december 7-i ülésén megerősítette.
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Az Egyesült Királyság nyilatkozata
Az Egyesült Királyság tudomásul veszi a Bizottság 2009. november 19-i, Corepernek tett nyilatkozatát és az ezt követő, 2010. február 12-i, az 
Egyesült Királyságnak címzett levelet az épületek energiateljesítményéről szóló irányelvről, melyek megerősítették a Bizottság azon álláspontját, 
hogy az irányelv átdolgozott változatában, a 2. cikk (1a) bekezdésében, a „közel nulla energiafelhasználású épület” meghatározásában a „kellene” 
(„should”) szó törekvést, és nem kötelezettséget fejez ki. A Bizottság megjegyezte, hogy véleménye szerint a „kellene” szó használata ebben a 
cikkben szándékos volt, és a kötelezettséget kifejező „kell” szó használatát a társjogalkotók szándékosan kerülték el. Hozzátette, hogy mindez 
tökéletes összhangban van a közösségi jogi gyakorlattal, mely szerint a „kellene” szó minden esetben törekvést, és nem kötelezettséget fejez ki.
A Bizottság azt is megjegyezte, hogy az említett mondatot az irányelv fő célkitűzésével összhangban kell értelmezni, ami az épületek 
energiateljesítményének javítása, amint azt az 1. cikk meghatározza. Míg a 2. cikk (1a) bekezdése szerint kívánatos, hogy a szükséges 
energiamennyiség megújuló energiaforrásból származzon, ez nem zárja ki más energiaforrások vagy energiaellátási rendszerek használatát.
A Bizottság arra is rámutatott, hogy az átdolgozott irányelv nem korlátozza a tagállamok azon szabadságát, hogy meghatározzák saját 
energiaszerkezetüket, mivel a tagállam energiaszerkezete és az, hogy más források milyen mértékben járulnak hozzá az éghajlat-változás elleni 
küzdelem és az energiabiztonság kettős célkitűzéséhez, azon legfontosabb szempontok közé tartoznak, melyeket a tagállamnak figyelembe kell vennie 
annak meghatározásakor, hogy hogyan kívánja megvalósítani az elfogadott törekvést. Végezetül megjegyezte, hogy a fogalommeghatározás 
alkalmazásakor figyelembe kell venni a vonatkozó gyakorlati rendelkezést, azaz a 9. cikket, többek közt annak (6) pontját.
Az Egyesült Királyság azt is tudomásul veszi, hogy a Bizottság megerősítette ezt az álláspontot a jogász-nyelvészekkel való kommunikáció során, és
kitartott amellett, hogy a „kellene” szót meg kell őrizni a 2. cikk 2010. márciusi végleges változatában.
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A Bizottság nyilatkozata az épületek energiahatékonyságának finanszírozásáról
A Bizottság hangsúlyozza, hogy a finanszírozási eszközök alapvető fontosságú szerepet játszanak abban, hogy az európai építőipar energiahatékonnyá 
és alacsony szén-dioxid-kibocsátásúvá váljék. A Bizottság továbbra is ösztönzi a tagállamokat, hogy széles körben vegyék igénybe az Európai 
Regionális Fejlesztési Alapból rendelkezésre álló összegeket (jelenleg az Európai Regionális Fejlesztési Alap nemzeti összegeinek legfeljebb 4%-a, 
azaz 8 milliárd EUR használható fel a lakáságazat energiahatékonyságának növelésére és a megújuló energia alkalmazására azon felső határ nélküli 
pénzügyi támogatás mellett, amely a középületek és a kereskedelmi/ipari épületek esetében a fenntartható energia tekintetében már rendelkezésre áll), 
és támogatni fogja a tagállamokat abban is, hogy jobban használják fel valamennyi rendelkezésre álló alapot és finanszírozást, amely az 
energiahatékonyságba történő beruházásokat serkentheti.
A Bizottság emellett megvizsgálja valamennyi meglévő kezdeményezés – mint például az intelligens városok kezdeményezés1 – továbbfejlesztésének 
a lehetőségét, illetve az Intelligens energia – Európa II költségvetés igénybevételét, például a nemzeti feltöltődő alapok létrehozásával kapcsolatos 
ismeretek megosztása és a technikai segítségnyújtás céljából.
Ezenkívül a Bizottság áttekinti és elemzi a tagállamokban jelenleg működő finanszírozási mechanizmusokat, és a kapott eredményeket felhasználja a 
bevált gyakorlatnak az egész Unióban való terjesztéséhez.
Befejezésül, a Bizottság a [2010/XXX/EK] irányelv 10. cikkének (5) bekezdésében említett elemzés elvégzését követően értékelni fogja a pénzügyi 
ösztönzők esetleges jövőbeli továbbfejlesztését (többek között a 10. cikk (5) bekezdésének a) pontjában e célból említett közösségi eszközök 
tekintetében), valamint szabadon választható igénybevételüket az épületek fokozott energiahatékonyságába történő beruházások céljából.

A Bizottság nyilatkozata
Az Európai Bizottság tudomásul veszi, hogy az Európai Parlament és a Tanács véleménye szerint – azokat az eseteket kivéve, amikor a jogalkotási 
aktus sürgősségi eljárást követel – a felhatalmazáson alapuló jogi aktusokkal kapcsolatos értesítések kiküldésekor figyelembe kell venni az 
intézmények működési szüneteit (téli és nyári szünet, európai választások) annak érdekében, hogy az Európai Parlament és a Tanács a vonatkozó 
jogalkotási aktusokban rögzített határidőn belül gyakorolhassa előjogait, továbbá készen áll arra, hogy ennek megfelelően járjon el.

  
1 SET-terv COM (2009) 519
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Az Európai Unió Tanácsának (ÁLTALÁNOS ÜGYEK) 2010. április 26-
án Brüsszelben tartott 3010. ülése

Az Európai Parlament és a Tanács 437/2010/EU rendelete (2010. május 19.) 
az Európai Regionális Fejlesztési Alapról szóló 1080/2006/EK rendeletnek a 
marginalizált közösségeket segítő, lakásberuházási intézkedések 
támogathatósága tekintetében történő módosításáról

PE-CONS 6/10
+ COR 1 (lv)

minősített többség valamennyi tagállam 
mellette, kivéve:
ellene szavazott: DE
tartózkodott: HU

A Tanács és a Bizottság nyilatkozata
A Tanács és az Európai Bizottság megerősíti a társadalmi kirekesztés, a szegregáció és a fajgyűlölet elleni küzdelem melletti elkötelezettségét, 
különösen a marginalizált közösségek vonatkozásában, valamint megerősíti amelletti elkötelezettségét, hogy erre a célra adott esetben ERFA pénzügyi 
eszközöket is igénybe lehessen venni.
Az oktatási, az egészségügyi és a foglalkoztatási célú intézkedések mellett, a marginalizált közösségek európai többségi társadalomba való 
integrálásának egyik további döntő tényezője az elfogadható lakhatási körülmények megteremtése.
A Tanács és a Bizottság úgy ítéli meg ugyanakkor, hogy az EUMSz. 174. és 176. cikkében meghatározott kohéziós politikai célkitűzések keretében a 
lakáscélú kiadások csak kivételes esetben lehetnek indokoltak. Ennek a kivételnek az alkalmazására eddig csak nagyon szigorú feltételek mellett, az 
Európai Unióhoz 2004. május 1-jén vagy azt követően csatlakozott tagállamok esetében került sor.
Következésképpen a Tanács és a Bizottság kijelenti, hogy a marginalizált közösségeket segítő, az Unió bármely tagállamában végrehajtott lakáscélú 
intézkedések kivételes jelleggel minősülhetnek az ERFA-rendelet értelmében támogatható intézkedésnek. Az említett intézkedések továbbá kizárólag 
a marginalizált közösségek, például a roma közösség, társadalmi és gazdasági körülményeinek javítását célzó integrált megközelítés részeként 
minősülnek támogathatónak. Ez a kivétel tehát semmi esetre sem tekintendő úgy, hogy ezentúl a lakáscélú intézkedések finanszírozása a kohéziós 
politika szokásos részét képezné.
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A Tanács nyilatkozata
Annak ellenére, hogy a rendelet (7) preambulumbekezdésének szövegezése nem egyezik meg az EUMSz. 291. cikkének végrehajtásáról szóló, az 
Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság által tett nyilatkozatban szereplő szövegezéssel, valamint tekintettel a szóban forgó rendelet hatálya alá 
tartozó ügy sürgősségére, a Tanács nem ragaszkodott a (7) preambulumbekezdés módosításához, mivel annak értelme megegyezik az említett 
nyilatkozat szövegének értelmével, azaz a Bizottságra ruházott végrehajtási hatáskörök gyakorlására vonatkozó eljárások megállapításáról szóló, 
1999. június 28-i 1999/468/EK tanácsi határozat – az EUMSz. 291. cikkének (3) bekezdésében említett rendelet elfogadásáig és az ellenőrzéssel 
történő szabályozási bizottsági eljárásra irányadó rendelkezések kivételével – továbbra is alkalmazandó.

Az Európai Parlament és a Tanács 438/2010/EU rendelete (2010. május 19.) 
a kedvtelésből tartott állatok nem kereskedelmi célú mozgására vonatkozó 
állat-egészségügyi követelményekről szóló 998/2003/EK rendelet 
módosításáról

PE-CONS 7/10 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság nyilatkozata az EUMSz. 290. cikkéről
Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság kijelentik, hogy e rendelet rendelkezései nem befolyásolják az intézményeknek az EUMSz. 290. 
cikkének alkalmazásával kapcsolatos jövőbeli álláspontjait, sem pedig az ilyen rendelkezéseket tartalmazó egyedi jogalkotási aktusokat.

A Bizottság nyilatkozata
A Bizottság tervezi, hogy javasolja a 998/2003/EK rendelet 2011. június 30-át megelőző teljes körű felülvizsgálatát, különösen a felhatalmazáson 
alapuló és a végrehajtási jogi aktusok vonatkozásában.
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A Bizottság nyilatkozata a felhatalmazáson alapuló jogi aktusokkal kapcsolatos értesítésről
Az Európai Bizottság tudomásul veszi, hogy az Európai Parlament és a Tanács véleménye szerint – azokat az eseteket kivéve, amikor a jogalkotási 
aktus sürgősségi eljárást követel – a felhatalmazáson alapuló jogi aktusokkal kapcsolatos értesítések kiküldésekor figyelembe kell venni az 
intézmények működési szüneteit (téli és nyári szünet, európai választások) annak érdekében, hogy az Európai Parlament és a Tanács a vonatkozó 
jogalkotási aktusokban rögzített határidőn belül gyakorolhassa előjogait, továbbá készen áll arra, hogy ennek megfelelően járjon el.

A Bizottság nyilatkozata
A javaslatát kísérő hatásvizsgálattal összhangban a Bizottság elismeri, hogy az átmeneti időszaknak véget kell érnie, és 2011. utánra nem tervezi 
annak további meghosszabbítását.

A Tanács nyilatkozata
A kedvtelésből tartott állatok nem kereskedelmi célú mozgására vonatkozó állat-egészségügyi követelményekről szóló 998/2003/EK rendelet 
módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi határozat elfogadásának alkalmából a Tanács emlékeztet az Európai Unió működéséről szóló 
szerződés 290. cikkének végrehajtásáról szóló 2009. december 9-i bizottsági közleményről szóló, 2009. december 15-én elfogadott nyilatkozatára.

Az Egyesült Királyság, Írország, Svédország, Finnország és Málta nyilatkozata
Az Egyesült Királyság, Írország, Svédország, Finnország és Málta teljes mértékben arra számít, hogy a kedvtelésből tartott állatok mozgásának a 
harmonizált uniós rendszer alapján történő ellenőrzése elegendő védelmet fog nyújtani az átmeneti intézkedések 2011. december 31-i megszűnésével.
Nem látjuk szükségesnek a jelenlegi eltérés ezen időponton túli meghosszabbítását, és ennek megfelelően a Bizottságot sem kérjük fel erre.
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SZÖVEGEK

SZAVAZÁSI 
SZABÁLY

SZAVAZATOK

Az Európai Parlament és a Tanács 477/2010/EU határozata ( 2010. május 
19.) az egyes élő állatoknak és azok friss húsának a Közösségbe történő 
behozatalára feljogosított harmadik országok vagy harmadik országok részei 
jegyzékének megállapításáról, valamint az állat- és közegészségügyi 
feltételek és a szükséges állatorvosi bizonyítványok meghatározásáról szóló 
79/542/EGK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről

PE-CONS 8/10 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette

_______________
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II. MELLÉKLET
II. RÉSZ

INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

Az Európai Unió Tanácsának (KÜLÜGYEK) 2010. április 26-án Luxembourgban tartott 3009. 
ülése

2010/232/KKBP: A Tanács 2010/232/KKBP határozata (2010. április 26.) a Burmával/Mianmarral 
szembeni korlátozó intézkedések megújításáról
8219/10

2010/231/KKBP: A Tanács 2010/231/KKBP határozata (2010. április 26.) a Szomáliával szembeni 
korlátozó intézkedésekről és a 2009/138/KKBP közös álláspont hatályon kívül helyezéséről
7907/10

A Tanács 356/2010/EU rendelete (2010. április 26.) a szomáliai helyzet tekintetében egyes 
természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel vagy testületekkel szemben hozott különleges 
korlátozó intézkedések bevezetéséről
7903/10 + COR 1 (fi)

A Tanács határozata a Tanács által létrehozott EU-missziókkal kapcsolatban keletkezett EU-
minősített adatok és dokumentumok nemzetközi szervezetek és más harmadik felek részére történő 
átadásáról
8463/10
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

A Tanács 400/2010/EU végrehajtási rendelete (2010. április 26.) az 1858/2005/EK rendelettel a 
többek között a Kínai Népköztársaságból származó acél drótkötelek és -kábelek behozatalára kivetett 
végleges dömpingellenes vámnak a Koreai Köztársaságban feladott – akár a Koreai Köztársaságból 
származóként, akár nem ilyenként bejelentett – acél drótkötelek és -kábelek behozatalára történő 
kiterjesztéséről, valamint a Malajziában feladott behozatalokra vonatkozó vizsgálat megszüntetéséről
8460/10

A Tanács 363/2010/EU végrehajtási rendelete (2010. április 26.) a többek között Malajziából 
származó, vasból vagy acélból készült egyes csőillesztékek és csőszerelvények behozatalára 
vonatkozó végleges dömpingellenes vám kivetéséről szóló 1001/2008/EK rendelet módosításáról
8080/10

A Tanács 364/2010/EU végrehajtási rendelete (2010. április 26.) a Kínai Népköztársaságból 
származó egyes végtelen poliészter szálból készült szövetkésztermékek behozatalára vonatkozó 
végleges dömpingellenes vám kivetéséről és a kivetett ideiglenes vám végleges beszedéséről szóló 
1487/2005/EK rendelet módosításáról
8278/10

A Tanács határozata az Európai Uniónak az AKCS–EU Miniszterek Tanácsán belül a Dél-afrikai 
Köztársaság AKCS–EU felülvizsgált partnerségi megállapodáshoz való csatlakozására vonatkozóan 
elfogadandó álláspontjáról
7932/10
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

Az Európai Unió által a Társulási Tanács hatodik ülésén (Luxembourg, 2010. április 27.) 
képviselendő álláspont elfogadása
8629/2/10 REV 2

A Tanács következtetései Szudánról
9077/10

A Tanács következtetései Kirgizisztánról
8808/10

A Tanács következtetési Burmáról (Mianmar)
8790/1/10 REV 1

Az Európai Unió Tanácsának (ÁLTALÁNOS ÜGYEK) 2010. április 26-án Brüsszelben tartott 
3010. ülése

A Tanács következtetései a Törökországnak nyújtott előcsatlakozási támogatás Európai Bizottság 
általi irányításáról szóló 16/2009. sz. számvevőszéki különjelentésről
7928/10

A Tanács határozata az Európai Közösség és a Japán kormány közötti, együttműködésről és 
vámügyekben történő kölcsönös igazgatási segítségnyújtásról szóló megállapodással létrehozott vám-
együttműködési vegyes bizottságban az uniós és a japán engedélyezett gazdálkodói programok 
kölcsönös elismerése tekintetében képviselendő uniós álláspontról
7944/10
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

A Tanács határozata a Mikronéziai Szövetségi Államokkal kötött halászati partnerségi 
megállapodáshoz csatolt jegyzőkönyv megújítására irányuló tárgyalásoknak az Európai Unió nevében 
történő megkezdésére a Bizottságnak adandó felhatalmazásról
8625/10

A Tanács következtetései a rendőri testületek tagjai számára az Erasmus program mintájára 
létrehozott csereprogramról
8309/1/10 REV 1

A Tanács állásfoglalása közös együttműködési csoportoknak a 2008/615/IB határozat 5. fejezete 
szerinti felállításáról szóló megállapodásmintáról
7991/10

A Tanács és a tagállamok kormányainak képviselői által elfogadott következtetések a nőkkel 
szembeni erőszak megelőzésének és az áldozatok ellátásának a bűnüldözés keretében történő 
javításáról
8310/10

A Tanács következtetései a motorcsónakok, kedvtelési célú kishajók és motorjaik adminisztratív 
ellenőrzésére és azonosítására, valamint az ezekkel összefüggő bűncselekményekkel kapcsolatos 
információk és bűnüldözési operatív információk cseréjére vonatkozó szabályok javításáról
8308/10

A Tanács következtetései a robbanóanyagok biztonságának fokozását célzó rendszerekről és 
mechanizmusokról
7980/10
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

A Tanács következtetései egy szabványosított, többdimenziós, részben strukturált, az Európai Unión 
belüli radikalizálódás folyamatáról való adat- és információgyűjtésre szolgáló eszköz használatáról
8570/10

A Tanács következtetései a terrorfenyegetés elemzéséért felelős nemzeti szervek vagy struktúrák 
közötti együttműködés megerősítéséről
8571/10

2010/252/EU: A Tanács határozata (2010. április 26.) a külső tengeri határoknak az Európai Unió 
Tagállamai Külső Határain Való Operatív Együttműködési Igazgatásért Felelős Európai Ügynökség 
által koordinált operatív együttműködés keretében történő őrizete tekintetében a Schengeni Határ-
ellenőrzési Kódex kiegészítéséről

A Tanács nyilatkozata
A Tanács felkéri az Európai Unió Tagállamai Külső Határain Való Operatív Együttműködési Igazgatásért Felelős Európai Ügynökséget, hogy e 
határozat gyakorlati alkalmazásáról két évvel annak hatálybalépését követően – jelentős problémák felmerülése esetén azonban ennél korábban –
tegyen jelentést a Tanácsnak és a Bizottságnak. Amennyiben a tengeri műveletek értékelése során a gyakorlati végrehajtást akadályozó különleges 
nehézségekre derül fény, a Bizottságot fel lehet kérni, hogy a határozat megfelelő módosítása érdekében mérlegelje javaslat benyújtását.

A Tanács következtetései az Európai Unión belüli erdőtüzek megelőzéséről
7788/10
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

Bulgária és Románia schengeni értékelése: A Tanács következtetései a schengeni vívmányoknak az 
adatvédelem tekintetében történő végrehajtásáról
6713/10

Németország schengeni értékelése: A Tanács következtetései
7369/1/10 REV 1

A Tanács következtetései a számítástechnikai bűnözés elleni küzdelemre vonatkozó összehangolt 
stratégia végrehajtását szolgáló cselekvési tervről
5957/2/10 REV 2

A Tanács véleménye Belgiumnak a 2009-2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8542/10

A Tanács véleménye Németországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8543/10

A Tanács véleménye Írországnak a 2009-2014-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8544/10

A Tanács véleménye Spanyolországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8545/10

A Tanács véleménye Franciaországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8546/10
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

A Tanács véleménye Olaszországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8547/10

A Tanács véleménye Luxemburgnak a 2009–2014-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8548/10

A Tanács véleménye Máltának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8549/10

A Tanács véleménye Hollandiának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8550/10

A Tanács véleménye Ausztriának a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8551/10

A Tanács véleménye Portugáliának a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8552/10

A Tanács véleménye Szlovéniának a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8553/10

A Tanács véleménye Szlovákiának a 2009-2012-es időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8554/10
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

A Tanács véleménye Finnországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált stabilitási 
programjáról
8555/10

A Tanács véleménye Bulgáriának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8556/10

A Tanács véleménye a Cseh Köztársaságnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8557/10

A Tanács véleménye Dániának a 2009–2015-ös időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8558/10

A Tanács véleménye Észtországnak a 2009–2013-as időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8559/10

A Tanács véleménye Lettországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8560/10

A Tanács véleménye Litvániának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8561/10

A Tanács véleménye Magyarországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8562/10
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

A Tanács véleménye Lengyelországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8563/10

A Tanács véleménye Romániának a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8564/10

A Tanács véleménye Svédországnak a 2009–2012-es időszakra vonatkozó aktualizált 
konvergenciaprogramjáról
8565/10

A Tanács véleménye az Egyesült Királyságnak a 2009/10–2014/15-ös időszakra vonatkozó 
aktualizált konvergenciaprogramjáról
8566/10

2010/248/EU: A Tanács határozata (2010. április 26.) a Tanács Főtitkárságához kirendelt nemzeti 
szakértőkre és nemzeti katonai állományra vonatkozó szabályokról szóló 2003/479/EK határozatban 
és 2007/829/EK határozatban megállapított juttatások kiigazításáról
7459/10

A Tanács következtetései az Európai Szociális Alap által társfinanszírozott, nők részére nyújtott 
szakképzési tevékenységekről szóló 17/2009. sz. számvevőszéki különjelentésről
7838/10 + COR 1 (mt)
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INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2010. ÁPRILIS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

Az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Libanoni Köztársaság közötti társulás 
létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodás kereskedelmi rendelkezéseinek hatálya alá tartozó 
viták vitarendezési mechanizmusának létrehozásáról szóló, jegyzőkönyv formájában létrejött 
megállapodás aláírása alkalmával tett nyilatkozat
7630/10 + REV 1 (fr)

A Tanács határozata az Európai Unió Alapjogi Ügynökségének munkájában Horvátország 
megfigyelőként való részvételével és annak feltételeivel kapcsolatban az EU–Horvátország 
Stabilizációs és Társulási Tanácsban képviselendő európai uniós álláspontról
7645/10

A Tanács következtetései „Az ENSZ szervezetein keresztül végrehajtott uniós támogatások: 
döntéshozatal és felügyelet” c. 15/2009. sz. különjelentésről
9121/10

Az Európai Unió, a Burundi Köztársaság, a Kenyai Köztársaság, a Ruandai Köztársaság, a Tanzániai 
Egyesült Köztársaság és az Ugandai Köztársaság együttes nyilatkozata az egyrészről az Európai 
Közösség és tagállamai, másrészről a Kelet-afrikai Közösség partnerállamai közötti gazdasági 
partnerségi megállapodás kereteit létrehozó megállapodásról
7901/10 + COR 1+ COR 1 REV 1 (lt)

_______________


